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Redaktorens rader

Ni héller just nu ett specialnummer av SFT-nytt 1 era hinder. Efter en mycket lyckad och
trevlig resa till Tyskland, beslét vi oss {6r att samla alla intryck fran resan i ett eget nummer
Fér er som inte hade méjlighet att f6lja med, kan ni hiir liisa lite om allt vi var med om. For
som var med pd resan, passa pa att ateruppleva denna roliga resa igen.

Det finns en hel rad ménniskor jag skulle vilja tacka f6r denna resa. Forst och frimst
resegruppen som organiserade resan sa viil och ett extra tack till Eva som ordnade en sa bra
busschauffér. Sedan vill jag tacka Irma som var redaktdr for boken vilken majliggjorde var
resa. Sist men inte minst vill jag tacka oss allihop for att vi skrev en sadan bra bok. TACK!

Lés och njut!

Pia Christensson
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Museum fiir Kunst und Gewerbe

Sondag eftermiddag nér vi installerat oss pa hotellet i Hamburg, gick de flesta till Museun, |
Kunst und Gewerbe. Efter en stund hade de flesta slagit sig ner i coffeeshopen f6r en
stdrkande kopp. Museet iir stort med manga utstéillningar och mycket att se. Sikert var denn.
forsta sondering bra infér mandagens bestk hos Ursula Strate och Angelika Riley, som dela.
in oss i tvd grupper — mer eller mindre engelsk/tysk talande. Vi fick se fina utstiillningar bad
med gammalt och nyare material. Tapeter som var fint konserverade och uppsatta pa sluttan..
plan pa viiggarna. En tapet visade Ursula speciellt. Dir hade man retuscherat bakgrunden
genom att tdcka trasiga partier med mérka tradar liknande originalet.

Infér museets 125 drs jubileum hade man byggt upp en utstdllning med folkdriikt. Det mest
imponerande var de 340 brostdukarna som de hade Fist pa viiggen. Vi fick en kopia pa
utstillningstexterna. De som vill ha en kopia pa texterna ir viilkommen att kontakta
redaktéren. ‘

En mycket modern utstéillning med tema
yta, visade bl.a. klider med sirskilt
intressant yta. De kunde vara veckade,
skrynklade, klistrade paljetter osv.

Vi fick ocksa se deras kombinerade
magasin och konserveringsateljé. Fina
arbeten, egenhiindigt gjorda
specialkartonger och de tillverkade figur
av forklistrat papper. Just nu gjorde de
barnfigurer till en kommande utstilininz
om barnklidder.

Det ér endast tva personer som arbetar med textilsamlingen, men de har ibland praktikanter
bidrar med arbete.
Som avslutning pi ett fint och mycket trevligt besok, bjod de pa [Gririskningar med tilltugy.

Eva Méller



Rautenstrauch-Joest Museum, Kdiln
Museum fiir Volkerkunde

Museet dr uppbyggt pa den etnografiska samling Wilhelm Joest skiinkt till staden Kaln.
syster Adele Rautenstrauch och hennes man Eugen Rautenstrauch skiinkte diirefter mcu
uppforandet av museibyggnaden som alltsa dr byggt for just denna samling. Museet grur
1901 och éppnades 1906. Museet ligger mycket niira Rhen och tva ganger under 1990-talct
och 1995, nir floden har svimmat 6ver har vattnet natt upp till byggnaden vilket fatt till [©
magasinen 1 killaren har mdst evakueras. Konservatorerna beriittade att vid en av de

oversvimningarna julen ar 1993 gick SOS-alarm ut via radion dér man uppmanade allmii |

att hjilpa till med evakueringen av museets fGremal. Flera personer hjilpte till ocl
allmédnhetens hjdlp hade de inte klarat av att ridda sa manga féremal. Magasinen ir nu inry
det som tidigare var utstillningslokaler vilket 1 sin tur med{ort att ytorna for utstillning

minskat. Nu é@r det planerat att museet ska flytta till en helt ny byggnad pa annan plats i Ko

vi fick se ritningar pa hur det nya muscet édr planerat. Museet har ett samarbete med Etnoyr
museerna 1 Goteborg och 1 Paris vad giller férvaring och flyttning av magasin. Muscic
skulle bestka Goteborg och se deras nya magasin.

Museet har 20 anstéllda, biade pa hel- och deltid. Det har fem intendenter varav fyra (en a
museichefen) har olika delar av viirlden som ansvarsomraden och den femte ér inriktad pa
Det finns en textilkonservator, Petra Czerwinske, som endast ér anstilld pa halvtid och
begrinsad tid. Fér de 6vriga materialen finns en konservator.

Vid virt besok blev vi mottagna med kalfe och kakor i en av utstidllningssalarna och muscic
Dr.Klaus Schneider hilsade oss viilkomna och berittade om muscets historia och verks:

Diérefter gick vi till en av de tillfilliga utstdllningarna Faszination Orient - Max von Opper.

Forscher, Sammler, Diplomat. Dir visades drikter pa ett nagot annorlunda siitt dn vad vi |
vanligen brukar se. [ stéllet for montrar var textilierna exponerade bakom en tunn s,
endast belysta korta stunder med ett ljus som vandrade mellan féremalen. Vi blev sedan

runt 1 magasin och arbetslokaler. | direkt anslutning till arbetsrummet (&r textil fanns
mindre rum [or textilmagasin med skap med lador men dven [Grvaring i stora karlonger st
pa varandra. Den dvriga textilsamlingen fanns tillsammans nied andra materialgrupper i cit

magasin med kompaktsystem. Musect hade haft problem med angrepp av skadedjur mer.

sanering och borttagande av mattor som tickt golven i magasinen var skadedjuren tills
borta.

Britt-Marie Mattsson och Susanna Hégberg.
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KONSERVATORSUTBILDNINGEN 1 KOLN
TISDAGEN DEN 8 OKTOBER

Under resan besdkte vi Fachhochschule 1 Kéln. Skolan ligger ett stenkast fran Etnografisku
museet vilket vi bestkte pa formiddagen.

['entrén till skolan blev vi vilkomnade av Annemarie Stauffer. Vi promenerade direfter el
till en annan av universitetets lokaler diir vi togs emot pa femte vaningen i ett runt rum med
fantastisk utsikt éver hela Kaln. Dir stod uppdukat rikligt med liickra smorgasar och drycke
Medan vi tog f6r oss presenterade Birgit Anheier, textilingenjér Felicitas Weisse och Anner
Stauffer, textilkonservator, huvudldrare och professor sig sjilva och utbildningen i Kéin. | k
ligger den enda utbildningen for textilkonservatorer i Tyskland och utbildningen har inrikin
for textil- och laderobjekt. Forutom textilutbildning finns fyra andra linjer. Fem till atta stud
tas varje &r in till varje linje. For att komma in pd skolan krivs tva ar som praktikant pa en
konservatorsavdelning inom det omrade man vill utbilda sig till. Dirutéver kriivs vanli g
hégskolebehdrighet och man séker dven pa arbetsprover. Utbildningen tar minst fyra ar me:
regel fem ar eller mer. De f6rsta tre terminerna bestar av grundkurser. Resterande tva och ct
halvt dr dgnas at férdjupningsstudier inom respektive specialinriktning.

Tillbaka i huvudbyggnaden, indelade 1 tre grupper, besoktes textilkonserveringen,
papperskonserveringen samt avdelningen dir skolan arbetar med svepelektronmikroskopicr

Textilkonserveringen

Vi fick se deras analysavdelning f6r provning av textila material, med instrument for f6rsior
provning. Man testar till exempel draghallfasthet och forslitningsgrad av fibrer, med samma
av instrument som anviinds pa SP (Statens Provningsanstalt) och IFP (Institutionen fér Fibrc
Polymerteknik). Eleverna dgnar en betydande del it materialkiinnedom och materialanalys.

[ett av rummen péigick en kurs i historiska tekniker, ddr olika ndlbindningssitt just provade:

Vi fick se pa olika féremal som anviindes i undervisningen, det vill siiga originalmaterial av
slag. Exempelvis séig vi en medeltida [ragmentarisk sidenfana i form av K&lns stadsvapen. |
mindre del av en festvimpel i siden, iiven den fran medeltiden, skulle ocksa mga i
studiematerialet. Vi blev nog alla hdgst tagna och imponerade av de hundratals
pilgrimssouvenirer som {Srvarades i etl av skolans rum. Objekten bestod av en mingd smu
féremdl av olika material som var monterade mot papper eller pergament i A4-format. Man
hittat dem undanstoppade som skrép i en medeltida kyrkas f6rrid. Souvenirerna skulle blan
annat ingé som diskussionsunderlag till en kurs i etiskt tinkande och (Grhillningssitt till
kultféremal med bland annat minskliga kvarlevor.

Papperskonserveringen

Vi visades runt av Dr Robert Fuchs. papperskonservator och huvudlirare. I rummen kiinde
igen ménga traditionella redskap och instrument fér papperskonservering, till exempel en
dansktillverkad pulpmaskin.

Eleverna arbetar systematiskt igenom olika typer av pappersobjekt/material, som finns i rikl
mingd pd skolan. Originalmaterial erhiller man genom samarbete med vissa museer. Eley ot
har forutom kurser i konservering éven kurser i kalligrafi, framstiillning av skirmutstillnin v
samt tillverkning av skyddsférvaring i form av papplador.



[ papperskonserveringen har man satsat stort pa avancerad utrustning f6r analys av pigment
firgdimnen. Via dator kan man genom speciella program fa svar pa olika [ragestillningar. Vi

kan med hjilp av analyser avlisa teknisk uppbyggnad och firgskikt. Utrusiningen anvindcs .

for textila analyser.

SEM (svepelekronmikroskopiering)

I svepelekronmikroskopet visades fyra olika prover med olika typer av metalitridar. I
anlidggningen kunde man fa fram tva olika bilder av provet, dels diir ytan visades och dels di
man sdg skillnad pa de olika materialen. Pa ytterligare en datorskiirm visades ett diagram oy
dmnen som det undersékta provet innehdll.

Metalltridens/lanets in- och utsida studerades och man kunde tydligt se att smuts och
korrosionsprodukter frimst sitter pa insidan.

Det var ett mycket trevligt och villordnat studiebesék.

SVK:s textilkonservatorer vill rikta ett stort tack till researrangérerna. Resan var jiittelyckad'

Anne-Marie, Kerstin, Gunilla och Lot
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Deutsches Textilmuseum i Krefeld — onsdagen den 9 oktober

I Krefeld besdkte vi "Deutsches textilmuseum” som ligger 1 den medeltida kidrnan av den
ursprungliga "borgstaden”. Museet har nya lokaler sedan 1981 da ett gammalt nunnekloster
torget byggdes till med en splitter ny del och hiir ryms nu textilmuseet med utstéillnings hail
konserveringsateljé, magasin mm. Chefen fér museet, Dr. Brigitte Tietzel, tog emot oss och
presenterade museet och dess samlingar. Att Krefeld har ett eget textilmuseum beror pa au
Krefeld dr en gammal textilstad med traditioner av bade linne, siden- och sammetstillverkiii
Under 1600- och 1700-talet immigrerade grupper av minniskor till Krefeld fran bl.a. Franka
och Holland pga. religidsa forfoljelser. De introducerade manufakturering av linne och sena
silkeindustrin éver och staden viixte snabbt. Fortfarande dr Krefeld tysklands centrum (6r sic
och sammetstillverkning.

Textilmuseet har gver 25 000 foremal 1 sina samlingar som hirrdr fran hela virlden fran ant
och fram till nu. Manga av féremalen kommer {ran stadens egen produktion av silke och s
genom tiderna. Museet har inga basutstillningar utan byter utstiillning tre till fyra ganger on
och da stiills bade egna och inlanade (6remadl ut. Man har dven en studiesamling som anviinc
studenter frian olika konst och textilutbildningar och av designers som inspirationskiilla.

Utstiilining Kelim- textile Kunst aus Anatolien

Vi besokte textilmuseet strax fore vernissagedags f6r en utstillning om kelimviivnader. Vi |
visning av utstillningen. Museet visade ¢:a 40 kelimviivnader, inlanade [ran privatpersoncr.
Kelimvidvnaden har en ver 2000 &r gammal tradition i Anatolien. Anatolien dr en halvg 1 A
mellan svarta havet och Medelhavet, och utgér huvuddelen av Turkiets asiatiska del.
Typiskt for kelimtekniken dr de Sppna slitsarna som bildas mellan firgpartierna. For att inwe
slitsarna skall bli £6r langa 1 vertikalt led flyttas ofta viindstillet 1 sidled. Da bildas ett f6r ke
typiskt trappstegsmonster. Kelimviivnaderna ir rikt ménstrade och firgstarka. Genom mdous
och firger kan man bl.a. hirleda stamtillhérighet och fran vilket omrade vivnaderna komnic
Man brukar kelimvavnader biade som vardagstextilier och som speciella textilier vid olika
hégtider.I kelimvivnader anvinds ull fran far och kamel. Naturliga firgdmnen sasom saffra
indigo anvinds. Under visningen talades det dven om en viixt som hor till vixtsliktet skriipy
och syror, lar. Rumex, vilken anvinds fér att fi fram en gron Firg.

Samlingarna & Konservering

Magasinet lag inrittat 1 kéllarplanet med lultkonditionering instilld pa riktviirden som viil
stimmer Overens med vira. Dom hade ocksd en sluss vid ingangen {or att halla klimatet stal
inne 1 magasinet. Som vanligt har man ont om plats sa samlingarna idr ordnade frimst efier ¢
och krav pa f6rvaring och dérefter efter ursprung. Férvaringsméblerna var gjorda i1 trid och n
anvinde ocksda mycket driktkartonger. En stor del av samlingen utgjordes av tygprover ocii
fragment 1 olika storlekar vilka forvarades 1 ett kompaktsystem av trihyllor diir féremalen lu
oblekt linnetyg spint pa triramar. Manga av fragmenten var :.immade pa papper och sedan
retuscherade vilket utgér ett problem. Kostym och drikt lag delvis 1 lador men mycket {611«
ocksd hingande pga. platsbrist.

Konserveringsateljén var inrittad pa ctt av de dvre planen. Hir arbetar fyra textilkonservalo
tre heltidstjénster. Det var fina, luftiga och ljusa lokaler med ett separat tviitt- och vatutrynin

| konserveringsateljén arbetar man férutom med museets textilier fiven med uppdragsarbetie.
Uppdragsarbetet skall driva in pengar till kommunen som édger museet sedan 1936. Fér tillfi

konserverades en peruansk textil fran en privatperson.

Karin Falk Dreier och Augusta Strand
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Die Seidenweberei, Historiche Paramenten herstellung in Krefeld:
Die Firma Hubert Gotze

Eftermiddagens besok pa ett historiskt sidenviveri var mycket givande. Dess chef Dr. Kurii
Thénnissen holl i visningen. Krefeld var ett centrum for sidentillverkning precis som Lyo |

tid.

Sidenviveriet har funnits 1 huset alltsedan 1867. Sedan 1905 hér det till firman

Hubert Gotzes. Fram till 1990 framstiilldes hdr stolor, misshaker och andra kyrkliga textuilie

Man hade édven en broderiavdelning. Det var bade nya och gamla ménster som anviindes. i1

viivdes inte kopior utan “sma broder” som man uttryckte det.

I ndgra rum var en textil utstdllning. Har kunde vi se {6remal fran 18-och 1900 talet.

Vi fick se en video film som visade hur en jacquardviivstol fungerade och hur man arbetade

att siitta upp en viiv. Alla moment var mycket instruktivt beskrivna.

I viivsalen var en gul viiv uppsatt. Dir berittade viivaren hur det gick till. Vi fick ocksa stiill:
fragor. I en annan vivstol var en sammetsviv uppsatt. Inte pa 20 ar hade denna viiv varit iva
Man har inte kunnat finna ndgon vivare som kan viiva sammet.

Sidenslipsar och schalar i gammalt monster fanns att képa. Dessa var inte vivda hir utan ir:
fabrik med maskinella vdvstolar. De var dock ett vackert minne fran en fin viivateljé.

Knoll och Tott
SOIM S0V 84 gott
fran Stockholms Slott




Tysklandsresan — adresser

Museum fiir Kunst und Gewerbe
Steintorpaz

D-200 99 HAMBURG

Tel.: 040 - 428 54 26 43

Fax.: 040 — 427 92 92 18

Rautenstrauch-Joest-Museum fiir Vélkerkunde
Ubierring 45

D-506 78 KOLN

Tel.: 0221 - 336 94 34

Fax.: 0221 - 336 94 10

Fachhochschule Kéln

Fachbereich Restaurierung und Konservierung
von Kunst- und Kulturgut

Ubierring 40

D-506 78 KOLN

Tel.: 0221 - 8275 3205

Fax.: 0221 — 8275 3485

Deutsches Textilmuseum
Andreasmarkt 8

D-478 09 KREFELD
Tel.: 02151 - 946 94 62
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Ursula Strate
Angelika Riley

ursula.stratecimkg-hamburg.de
www.mke-hamburg.de

Petra Czerwinske (textil)

czerwinskedrim.museumkoeln.de

www . museunmkoeln.de

Annemarie Stauffer

stauffertore.th-koeln.de
www. {h-koeln.de

Petra Brachwitz

www.krefeld.de
(ga vidare till kultur/museum)
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Studieresa till Tyskland fér SFT-medlemmar.

Hir kommer programmet samt information om betalning o.dyl.

Lérdagen den 5 oktober

Stndagen den 6 oktober
ca kl. 8.00

Mandagen den 7 oktober

Tisdagen den 8 oktober

Onsdagen den 9 oktober

Tag avgar fran Stockholm k1. 18.15. Ankomst Lund ki 22.34.
Tag avgar fran Goteborg kl. 17.10 alt. 19.10. Ankomst Lund
kl. 20.11 alt. 22.43.

Foreningen har bokat rum med frukost pd hotell Ibis i Lund.

Anmilan till Eva Mdller, se nedan sidan 2.

Avresa fran Ibis hotell i Lund till Hamburg via Liibeck.

De som inte &vernattat pa hotell Ibis méts vid Gamla
Tullkammaren i Lund séndag morgon ki 8.15

Overnattning i Hamburg pa Hotell Raphael Tel. 0049-40-24 82 00
Gemensam ntiddag (ingér 1 resans pris).

Bestk pa Kunstgewerbe museum med konserveringsateljé och
magasin http://www.mke-hamburg.de/

Efter bestket avresa till Kéln med Gvernatining pd Hotell Santo.
Tel. 0049-221-913 97 70

Rautenstrauch-Joest-Museum (Etnografiska museet 1 Kéln),
hitp://www.museenkoeln.de/Rim/index.himl

Bestk pa Fachhochschule 1 Kéln,
http://www.re.fh-koeln.de/textil/te_start.htm

Besdk 1 Krefeld

Deutsches Textilmusenm med konserveringsateljéer
Resa till Miinster med 6vernattning p Hotel Europa
Tel. 0049-251-37062

Gemensam middag (ingér 1 resans pris).

Torsdagen den 10 oktober Hemférd via Bremen Sver Danmark

Tag avgar fran Malmd till Stockholm k1. 19.14 alt. 23.10. Ankomst
Stockholm ki. 23.40 alt. 6.05.

Tag avgar fran Malmg till Géteborg kl. 19.06 alt. 20.34. Ankomst
Géteborg k1. 22.30 alt. 23.20.



